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VERORDENING (EG) Nr. 1515/2005 VAN DE COMMISSIE

van 19 september 2005

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de in-
voerregeling voor groenten en fruit (1), en met name op artikel
4, 1id 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 322394 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de forfai-
taire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

() Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de for-
faitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 20 september 2005.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 19 september 2005.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(*) PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 386/2005 (PB L 62 van 9.3.2005,
blz. 3).
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 19 september 2005 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor
de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 39,4
096 19,5

204 49,2

999 36,0

0707 00 05 052 89,6
096 81,9

999 85,8

0709 90 70 052 61,5
999 61,5

0805 50 10 388 66,1
524 60,9

528 61,4

999 62,8

0806 10 10 052 81,4
212 105,3

220 193,2

624 133,0

999 128,2

0808 10 80 388 80,9
400 82,7

508 34,6

512 52,3

528 22,9

720 37,8

800 136,7

804 68,1

999 64,5

0808 20 50 052 93,0
388 68,1

528 37,0

720 84,9

800 143,7

999 85,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 91,9
624 108,8

999 100,4

0809 40 05 052 77,7
066 72,0

098 65,3

388 18,0

508 24,5

624 125,8

999 63,9

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 750/2005 van de Commissie (PB L 126 van 19.5.2005, blz. 12). De code
,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1516/2005 VAN DE COMMISSIE

van 19 september 2005

inzake de opening van een permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van gerst die in het
bezit is van het Oostenrijkse interventiebureau

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 17842003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen (!), en met name op
artikel 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EEG) nr. 2131/93 van de Commissie (%)
zijn de procedures en de voorwaarden voor de verkoop
van graan door de interventiebureaus vastgesteld.

(2)  Bij Verordening (EEG) nr. 3002/92 van de Commissie ()
zijn gemeenschappelijke bepalingen inzake de controle
op het gebruik enfof de bestemming van producten uit
interventie vastgesteld.

(3)  Bij de huidige marktsituatie is het dienstig een perma-
nente openbare inschrijving te openen voor de uitvoer
van 30 530 ton gerst die in het bezit is van het Oosten-
rijkse interventiebureau.

(4 Voor een regelmatig verloop van de transacties en de
controles daarop moeten speciale bepalingen worden
vastgesteld. Het is dienstig daartoe een zekerheidsregeling
vast te stellen waarmee de beoogde doelstellingen wor-
den bereikt zonder dat dit voor de betrokken handelaren
overdreven hoge kosten meebrengt. Bijgevolg moet wor-
den afgeweken van sommige voorschriften, met name
van Verordening (EEG) nr. 2131/93.

(5)  Om wederinvoer te voorkomen, mag uitvoer in het kader
van de bij deze verordening geopende inschrijving alleen
geschieden naar bepaalde derde landen.

(6)  Krachtens artikel 7, lid 2 bis, van Verordening (EEG) nr.
2131/93 kunnen de kosten van het vervoer op de gun-
stigste voorwaarden tussen de plaats van opslag en de
werkelijke plaats van grensoverschrijding tot een bepaald
maximum aan de als exporteur aangewezen inschrijver
worden vergoed. Gezien de ligging van Oostenrijk is het
aangewezen deze bepaling toe te passen.

(') PB L 270 van 21.10.2003, blz. 78. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 1154/2005 van de Commissie (PB L 187 van
19.7.2005, blz. 11).

() PB L 191 van 31.7.1993, blz. 76. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 749/2005 (PB L 126 van 19.5.2005,
blz. 10).

() PB L 301 van 17.10.1992, p. 17. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 770/96 (PB L 104 van 27.4.1996, blz. 13).

(7)  Om het beheer van de regeling te moderniseren, moet
worden voorzien in de elektronische overdracht van de
door de Commissie vereiste gegevens.

(8)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Tenzij in deze verordening anders is bepaald, houdt het Oosten-
rijkse interventiebureau onder de bij Verordening (EEG) nr.
2131/93 vastgestelde voorwaarden een permanente openbare
inschrijving voor de uitvoer van gerst die in zijn bezit is.

Artikel 2

De inschrijving heeft betrekking op een hoeveelheid van ten
hoogste 30 530 ton gerst voor uitvoer naar derde landen,
met uitzondering van Albanié, de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedoni€, Bosnié en Herzegovina, Bulgarije, Canada,
Kroatié, de Verenigde Staten van Amerika, Liechtenstein,
Mexico, Roemeni€, Servié en Montenegro (¥) en Zwitserland.

Artikel 3

1. Voor uitvoer in het kader van deze verordening worden
noch uitvoerrestituties, noch uitvoerbelastingen, noch maande-
lijkse verhogingen toegepast.

2. Artikel 8, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 2131/93 is niet
van toepassing.

3. In afwijking van het bepaalde in artikel 16, derde alinea,
van Verordening (EEG) nr. 2131/93 is de bij uitvoer te betalen
prijs die welke in de offerte is vermeld, zonder maandelijkse
verhogingen.

4. Overeenkomstig artikel 7, lid 2 bis, van Verordening (EEG)
nr. 2131/93 worden de kosten van het vervoer op de gunstigste
voorwaarden tussen de plaats van opslag en de werkelijke plaats
van grensoverschrijding aan de als exporteur aangewezen in-
schrijver vergoed tot de in het bericht van inschrijving bepaalde
maxima.

(% Met inbegrip van Kosovo, zoals gedefinieerd in resolutie nr. 1244
van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties van 10 juni 1999.
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Artikel 4

1. De uitvoercertificaten zijn geldig vanaf de datum van af-
gifte in de zin van artikel 9 van Verordening (EEG) nr. 2131/93
tot en met het einde van de vierde daaropvolgende maand.

2. De in het kader van deze openbare inschrijving ingediende
offertes hoeven niet vergezeld te gaan van aanvragen voor uit-
voercertificaten in het kader van artikel 49 van Verordening
(EG) nr. 1291/2000 van de Commissie (%).

Artikel 5

1. In afwijking van het bepaalde in artikel 7, lid 1, van Ver-
ordening (EEG) nr. 2131/93 verstrijkt de termijn voor de indie-
ning van de offertes voor de eerste deelinschrijving op 29 sep-
tember 2005 om 9.00 uur (plaatselijke tijd Brussel).

De termijn voor de indiening van de offertes voor de volgende
deelinschrijvingen verstrijkt telkens op donderdag om 9.00 uur
(plaatselijke tijd Brussel), behalve op 3 november 2005, 29
december 2005, 13 april 2006 en 25 mei 2006; in de weken
van laatstgenoemde data wordt geen deelinschrijving gehouden.

De termijn voor de indiening van de offertes voor de laatste
deelinschrijving verstrijkt op 22 juni 2006 om 9.00 uur (plaat-
selijke tijd Brussel).

2. De offertes moeten worden ingediend bij het Oostenrijkse
interventiebureau:

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrasse 70

A-1200 Wien

fax: (00 43 1) 33 151 46 24
(00 43 1) 33 151 44 69.

Artikel 6

Het interventiebureau, de opslaghouder en de koper gaan, op
verzoek van deze laatste en in onderlinge overeenstemming,
naar keuze van de koper hetzij voor, hetzij bij de uitslag uit
de opslagplaats, over tot het nemen van contradictoire monsters
met een frequentie van ten minste één monsterneming voor
elke 500 ton en tot de analyse van deze monsters. Het inter-
ventiebureau kan zich laten vertegenwoordigen door een ge-
machtigde die evenwel niet de opslaghouder kan zijn.

() PB L 152 van 24.6.2000, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1741/2004 (PB L 311 van 8.10.2004, blz. 17).

De contradictoire monsters worden genomen en geanalyseerd
binnen een termijn van zeven werkdagen te rekenen vanaf de
datum van het verzoek van de koper, of binnen een termijn van
drie werkdagen indien de monsters worden genomen bjj uitslag
uit de opslagplaats.

In geval van betwisting worden de resultaten van de analysen
langs elektronische weg aan de Commissie meegedeeld.

Artikel 7

1. De koper moet de partij als zodanig aanvaarden indien het
eindresultaat van de analysen van de monsters duidt op een
kwaliteit die:

a) beter is dan de in het bericht van inschrijving vermelde
kwaliteit;

b) beter is dan de voor interventie vereiste minimumkwaliteit
maar minder dan de in het bericht van inschrijving beschre-
ven kwaliteit, waarbij het verschil ten opzichte van deze
laatste kwaliteit niet groter is dan:

— 1 kg/hl voor het soortelijk gewicht, dat evenwel niet
lager mag zijn dan 64 kg/hl,

— 1 procentpunt voor het vochtgehalte,

— 0,5 procentpunt voor de in de punten B.2 en B.4 van de
bijlage bij Verordening (EG) nr. 824/2000 van de Com-
missie (3 bedoelde onzuiverheden,

— 0,5 procentpunt voor de in punt B.5 van de bijlage bij
Verordening (EG) nr. 824/2000 bedoelde onzuiverheden,
waarbij evenwel de voor schadelijke korrels en voor moe-
derkoren toegestane percentages ongewijzigd blijven.

2. Indien het eindresultaat van de analysen van de monsters
duidt op een kwaliteit die beter is dan de voor interventie
vereiste minimumkwaliteit, maar minder dan de in het bericht
van inschrijving beschreven kwaliteit, waarbij het verschil ten
opzichte van deze laatste kwaliteit groter is dan het in lid 1,
onder b), bedoelde verschil, kan de koper:

a) hetzij de partij als zodanig aanvaarden;
b) hetzij weigeren de betrokken partij over te nemen.

In het in de eerste alinea, onder b), bedoelde geval is de koper
pas van al zijn verplichtingen voor de betrokken partij, met
inbegrip van die betreffende de zekerheden, ontslagen nadat
hij de Commissie en het interventiebureau onverwijld van zijn
beslissing op de hoogte heeft gebracht met gebruikmaking van
het formulier volgens het model in bijlage I.

() PB L 100 van 20.4.2000, blz. 31. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1068/2005 (PB L 174 van 7.7.2005,
blz. 65).
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3. Indien het eindresultaat van de analysen van de monsters
duidt op een kwaliteit die minder is dan de voor interventie
vereiste minimumkwaliteit, mag de koper beslissen de betrok-
ken partij niet af te halen. Hij is pas van al zijn verplichtingen
voor de betrokken partij, met inbegrip van die betreffende de
zekerheden, ontslagen nadat hij de Commissie en het interven-
tiebureau van zijn beslissing op de hoogte heeft gebracht met
gebruikmaking van het formulier volgens het model in bijlage 1.

Artikel 8

In de in artikel 7, lid 2, eerste alinea, onder b), en lid 3, be-
doelde gevallen kan de koper het interventiebureau verzoeken
om hem zonder extra kosten een andere partij gerst van de
vastgestelde kwaliteit te leveren. In dat geval wordt de zekerheid
niet vrijgegeven. De partij moet binnen drie dagen na het door
de koper ingediende verzoek worden vervangen. De koper stelt
de Commissie daarvan onverwijld in kennis met gebruikmaking
van het formulier volgens het model in bijlage I.

Indien de koper, binnen een periode van ten hoogste een
maand na de datum van het eerste door de koper ingediende
verzoek om vervanging, na achtereenvolgende vervangingen
geen vervangende partij van de vastgestelde kwaliteit heeft ge-
kregen, is hij van al zijn verplichtingen, met inbegrip van die
betreffende de zekerheden ontslagen, nadat hij de Commissie en
het interventiebureau daarvan onverwijld op de hoogte heeft
gebracht met gebruikmaking van het formulier volgens het mo-
del in bijlage L

Artikel 9

1. Indien de gerst wordt uitgeslagen vooérdat de resultaten
van de in artikel 6 bedoelde analysen bekend zijn, zijn vanaf
het tijdstip van de afhaling van de partij alle risico’s voor reke-
ning van de koper, onverminderd de rechtsmiddelen waarover
de koper jegens de opslaghouder mocht beschikken.

2. De kosten van de in artikel 6 bedoelde monsternemingen
en analysen, maar niet die van de in artikel 7, lid 3, bedoelde
monsternemingen en analysen, komen ten laste van het Euro-
pees Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL)
voor maximaal één analyse per 500 ton, met uitzondering van

de overslagkosten. De overslagkosten en de eventueel op ver-
zoek van de koper verrichte aanvullende analysen zijn voor
rekening van de koper.

Artikel 10

In afwijking van artikel 12 van Verordening (EEG) nr. 3002/92
van de Commissie moet in de documenten betreffende de ver-
koop van gerst overeenkomstig deze verordening, en met name
in het uitvoercertificaat, in het uitslagbewijs zoals bedoeld in
artikel 3, lid 1, onder b), van Verordening (EEG) nr. 3002/92,
in de aangifte ten uitvoer en, in voorkomend geval, in het
exemplaar T5, een van de in bijlage II vastgestelde vermeldingen
worden opgenomen.

Artikel 11

1. De overeenkomstig artikel 13, lid 4, van Verordening
(EEG) nr. 2131/93 gestelde zekerheid moet worden vrijgegeven
zodra de uitvoercertificaten aan de kopers zijn afgegeven.

2. In afwijking van artikel 17, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 2131/93 wordt de naleving van de verplichting tot uitvoer
gegarandeerd door een zekerheid waarvan het bedrag gelijk is
aan het verschil tussen de op de toewijzingsdag geldende inter-
ventieprijs en de toewijzingsprijs, met dien verstande dat het
bedrag nooit kleiner mag zijn dan 25 EURJt. De helft van
deze zekerheid wordt gesteld bij de afgifte van het certificaat
en het saldo voor het athalen van het graan.

Artikel 12

Het Oostenrijkse interventiebureau stelt de Commissie uiterlijk
twee uur na het verstrijken van de termijn voor het indienen
van de offertes langs elektronische weg in kennis van de ont-
vangen inschrijvingen. Deze kennisgeving moet plaatsvinden
met gebruikmaking van het formulier volgens het model in
bijlage IIL

Artikel 13

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar be-
kendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 19 september 2005.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie
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BIJLAGE 1

Mededeling inzake weigering en eventuele vervanging van partijen die zijn toegewezen in het kader van de
permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van gerst die in het bezit is van het Oostenrijkse
interventiebureau

— Naam van de indiener van de offerte, aan wie is toegewezen:

— Datum van de toewijzing:

(Verordening (EG) nr. 1516/2005)

— Datum van de weigering van de partij door de koper:

Nummer van de partij

Hoeveelheid
(in ton)

Adres van de silo

Reden voor de weigering tot overneming

— soortelijk gewicht (kg/hl)

— % gekiemde korrels

— % uitschot (Schwarzbesatz)

— % bestanddelen die geen onberispelijke basisgraan-
korrels zijn

— andere
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in het Spaans:
in het Tsjechisch:
in het Deens:

in het Duits:

in het Ests:

in het Grieks:
in het Engels:
in het Frans:
in het Italiaans:
in het Lets:

in het Litouws:

in het Hongaars:

in het Nederlands:

in het Pools:

in het Portugees:

in het Slowaaks:
in het Sloveens:
in het Fins:

in het Zweeds:

BIIJLAGE II

In artikel 10 bedoelde vermelding

Cebada de intervencion sin aplicacion de restitucién ni gravamen, Reglamento (CE) n® 1516/2005
Interven¢ni je¢men nepodléhd vyvozni ndhradé ani clu, nafizeni (ES) ¢. 1516/2005
Byg fra intervention uden restitutionsydelse eller -afgift, forordning (EF) nr. 1516/2005

Interventionsgerste ohne Anwendung von Ausfuhrerstattungen oder Ausfuhrabgaben, Verordnung
(EG) Nr. 1516/2005

Sekkumisoder, mille puhul ei rakendata toetust v6i maksu, maarus (EU) nr 1516/2005

Kpwr napépfaons yopis epappoyr emotpoens i gopou, kavoviopods (EK) apd. 1516/2005
Intervention barley without application of refund or tax, Regulation (EC) No 1516/2005

Orge dintervention ne donnant pas lieu a restitution ni taxe, réglement (CE) n® 1516/2005
Orzo d'intervento senza applicazione di restituzione né di tassa, regolamento (CE) n. 1516/2005
Intervences mieZi bez kompensacijas vai nodokla piemérosanas, Regula (EK) Nr. 1516/2005
Intervenciniai mieZiai, kompensacija ar mokes¢iai netaikytini, Reglamentas (EB) Nr. 1516/2005
Intervenci6s drpa, visszatérités, illetve adé nem alkalmazand6, 1516/2005/EK rendelet

Gerst uit interventie, zonder toepassing van restitutic of belasting, Verordening (EG)
nr. 1516/2005

Jeczmien interwencyjny niedajacy prawa do refundacji ani do oplaty, rozporzadzenie (WE)
nr 1516/2005

Cevada de intervengdo sem aplicagio de uma restituigdio ou imposi¢io, Regulamento (CE)
n.° 1516/2005

Interven¢ny ja¢menl nepodlicha vyvoznym ndhraddm ani clu, nariadenie (ES) ¢. 1516/2005
Intervencija jeémena brez zahtevkov za nadomestila ali carine, Uredba (ES) §t. 1516/2005
Interventio-ohra, johon ei sovelleta vientitukea eikd vientimaksua, asetus (EY) N:o 1516/2005

Interventionskorn, utan tillimpning av bidrag eller avgift, forordning (EG) nr 1516/2005.
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BIILAGE 1II

Permanente openbare inschrijving voor de uitvoer van gerst die in het bezit is van het Oostenrijkse

interventiebureau

Formulier (*)

(Verordening (EG) nr. 1516/2005)

1 2 3 4 5 6 5
Volgnummer Nummer Toeslagen (+)

n d n d Hoeveelheid Geboden prijs Kortingen (-) Handelskosten (2) Bestem-
in:cahri'veers Vaarti'e (in ton) (in EURY) (') (in EUR/t) (in EURJt) ming

: Y (pm)

1

2

3

ect.

(") Deze prijs omvat de toeslagen en kortingen die gelden voor de partij waarop de inschrijving betrekking heeft.
(%) De handelskosten omvatten kosten voor diensten en verzekeringen vanaf het moment van uitslag uit de interventievoorraad tot het
moment van levering franco aan boord (FOB) in de haven van uitvoer, met uitzondering van de transportkosten. De vermelde bedragen
moeten worden gebaseerd op de reéle gemiddelde kosten die het interventiebureau in de loop van het halfjaar voorafgaand aan de
inschrijvingsperiode heeft genoteerd, uitgedrukt in EURJt.

(*) In te dienen bij DG AGRI (D/2).
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VERORDENING (EG) Nr. 1517/2005 VAN DE COMMISSIE

van 19 september 2005

betreffende de invoercertificaten voor producten van de sector rundvlees van oorsprong uit
Botswana, Kenia, Madagaskar, Swaziland, Zimbabwe en Namibié

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van
17 mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector rundvlees (1),

Gelet op Verordening (EG) nr. 2286/2002 van de Raad van
10 december 2002 tot vaststelling van de regeling voor land-
bouwproducten en door verwerking daarvan verkregen goede-
ren, van oorsprong uit de staten in Afrika, het Caribische gebied
en de Stille Oceaan (de ACS-staten) en tot intrekking van Ver-
ordening (EG) nr. 1706/98 (%),

Gelet op Verordening (EG) nr. 2247/2003 van de Commissie
van 19 december 2003 houdende bepalingen ter uitvoering, in
de sector rundvlees, van Verordening (EG) nr. 2286/2002 van
de Raad tot vaststelling van de regeling voor landbouwproduc-
ten en door verwerking daarvan verkregen goederen, van oor-
sprong uit de staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille
Oceaan (de ACS-staten) (3), en met name op artikel 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Overeenkomstig artikel 1 van Verordening (EG)
nr. 2247/2003 kunnen voor producten van de sector
rundvlees van oorsprong uit Botswana, Kenia, Madagas-
kar, Swaziland, Zimbabwe en Namibié¢ invoercertificaten
worden afgegeven. De invoer mag evenwel de voor ieder
van de betrokken uitvoerende derde landen vastgestelde
hoeveelheid niet overschrijden.

(2)  Voor producten van oorsprong uit Botswana, Kenia, Ma-
dagaskar, Swaziland, Zimbabwe en Namibié overstijgen
de hoeveelheden, uitgedrukt in vlees zonder been, waar-
voor van 1 tot en met 10 september 2005 overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 2247/2003 certificaten zijn
aangevraagd, niet de voor deze landen beschikbare hoe-
veelheden. Bijgevolg kunnen voor de aangevraagde hoe-
veelheden invoercertificaten worden afgegeven.

(3)  De hoeveelheden, waarvoor met ingang van 1 oktober
2005 certificaten kunnen worden aangevraagd binnen de
totale hoeveelheid van 52 100 t, dienen te worden vast-
gesteld.

(4)  Er dient op te worden gewezen dat deze verordening
Richtlijn 72/462/EEG van de Raad van 12 december

(') PB L 160 van 26.6.1999, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1899/2004 van de Commissie (PB L 328
van 30.10.2004, blz. 67).

(3 PB L 348 van 21.12.2002, blz. 5.

(}) PB L 333 van 20.12.2003, blz. 37. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1118/2004 (PB L 217 van 17.6.2004,
blz. 10).

1972 inzake gezondheidsvraagstukken en veterinairrech-
telijke vraagstukken bij de invoer van runderen, varkens,
schapen en geiten, van vers vlees of van vleesproducten
uit derde landen (%) onverlet laat,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
De hieronder vermelde lidstaten geven op 21 september 2005
voor de onderstaande hoeveelheden producten van de sector
rundvlees, uitgedrukt in vlees zonder been, van oorsprong uit
sommige staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille

Oceaan, invoercertificaten af voor de daarbij vermelde landen
van oorsprong:

Verenigd Koninkrijk:
— 150t van oorsprong uit Botswana,
— 750t van oorsprong uit Namibig,
Duitsland:
— 650t van oorsprong uit Botswana,
— 120t van oorsprong uit Namibié.
Artikel 2
Certificaataanvragen kunnen overeenkomstig artikel 4, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 2247/2003 in de eerste tien dagen van de

maand oktober 2005 worden ingediend voor de volgende hoe-
veelheden rundvlees zonder been:

Botswana: 12 386°¢,
Kenia: 142 ¢,
Madagaskar: 7579t
Swaziland: 3337¢,
Zimbabwe: 9100t
Namibié: 4305t

Attikel 3

Deze verordening treedt in werking op 21 september 2005.

(% PB L 302 van 31.12.1972, blz. 28. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 807/2003 (PB L 122 van 16.5.2003, blz. 36).
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 19 september 2005.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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VERORDENING (EG) Nr. 1518/2005 VAN DE COMMISSIE

van 19 september 2005

tot wijziging van de bijlagen I en III bij Verordening (EEG) nr. 2377/90 van de Raad houdende een

communautaire procedure tot vaststelling van maximumwaarden voor residuen van geneesmidde-

len voor diergeneeskundig gebruik in levensmiddelen van dierlijke oorsprong, ten aanzien van
acetylisovaleryltylosine en fluazuron

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-

schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2377/90 van de Raad van
26 juni 1990 houdende een communautaire procedure tot vast-
stelling van maximumwaarden voor residuen van geneesmidde-
len voor diergeneeskundig gebruik in levensmiddelen van dier-
lijke oorsprong (1), en met name op artikel 2 en op artikel 4,
derde alinea,

Gezien de adviezen van het Europees Geneesmiddelenbureau die
zijn opgesteld door het Comité voor geneesmiddelen voor dier-
geneeskundig gebruik,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Alle farmacologisch werkzame substanties die in de Ge-
meenschap worden gebruikt in geneesmiddelen voor
diergeneeskundig gebruik die bestemd zijn om aan voed-
selproducerende dieren te worden toegediend, moeten
worden beoordeeld overeenkomstig Verordening (EEG)
nr. 2377/90.

(2 Acetylisovaleryltylosine is in bijlage I bij Verordening
(EEG) nr. 2377/90 opgenomen voor spier, huid en vet-
weefsel, lever en nieren van varkens. Deze substantie is in
afwachting van de voltooiing van wetenschappelijk on-
derzoek ook in bijlage III bij die verordening opgenomen
voor huid en vetweefsel en lever van pluimvee, met uit-
zondering van dieren die eieren voor menselijke con-
sumptie produceren. Dit onderzoek is thans voltooid
en acetylisovaleryltylosine moet bijgevolg voor pluimvee
in bijlage I bij die verordening worden opgenomen.

(3)  Er is een aanvraag ingediend voor de vaststelling van
maximumwaarden voor residuen van fluazuron. Om de
voltooiing van wetenschappelijk onderzoek bij runderen
mogelijk te maken, moet fluazuron in bijlage III bij die
verordening worden opgenomen.

(4)  Verordening (EEG) nr. 2377/90 moet dienovereenkom-
stig worden gewijzigd.

(5)  Voorafgaand aan de datum waarop deze verordening van
toepassing wordt, moeten de lidstaten voldoende tijd
krijgen om de in verband met deze verordening nood-
zakelijke aanpassingen aan te brengen in de vergunnin-
gen voor het in de handel brengen die zijn verleend
overeenkomstig Richtlijn 2001/82/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 6 november 2001 tot vast-
stelling van een communautair wetboek betreffende ge-
neesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik (?).

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:
Artikel 1

De bijlagen I en III bij Verordening (EEG) nr. 2377/90 worden
gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 19 november 2005.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 19 september 2005.

(") PB L 224 van 18.8.1990, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1356/2005 van de Commissie (PB L 214 van
19.8.2005, blz. 3).

Voor de Commissie
Giinter VERHEUGEN
Vice-voorzitter

(» PB L 311 van 28.11.2001, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 2004/28/EG (PB L 136 van 30.4.2004, blz. 58).
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VERORDENING (EG) Nr. 1519/2005 VAN DE COMMISSIE

van 19 september 2005

tot opening van de procedure voor de toewijzing van uitvoercertificaten voor kaas die in 2006 in
het kader van bepaalde GATT-contingenten naar de Verenigde Staten van Amerika kan worden
uitgevoerd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (!), en met
name op artikel 30,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 20 van Verordening (EG) nr. 174/1999 van de
Commissie van 26 januari 1999 tot vaststelling van de
specifieke uitvoeringsbepalingen van Verordening (EEG)
nr. 804/68 van de Raad inzake de uitvoercertificaten
en de uitvoerrestituties in de sector melk en zuivelpro-
ducten (%) is bepaald dat de uitvoercertificaten voor kaas
die naar de Verenigde Staten van Amerika kan worden
uitgevoerd in het kader van de contingenten die voort-
vloeien uit de bij multilaterale handelsbesprekingen ge-
sloten overeenkomsten, kunnen worden toegewezen vol-
gens een bijzondere bij dat artikel vastgestelde procedure.

(2)  Deze procedure moet worden geopend voor de uitvoer in
2006 en ook moeten de terzake geldende aanvullende
bepalingen worden vastgesteld.

(3)  De bevoegde autoriteiten van de Verenigde Staten van
Amerika maken bij het beheer van de invoer onderscheid
tussen het extra contingent voor de Europese Gemeen-
schap in het kader van de Uruguayronde en de contin-
genten die oorspronkelijk uit de Tokioronde voortvloei-
den. Bij de toewijzing van de uitvoercertificaten moet
worden nagegaan of de producten in aanmerking komen
voor het betrokken contingent van de Verenigde Staten
van Amerika zoals omschreven in het Harmonized Tariff
Schedule of the United States of America.

(4 Om te bevorderen dat bij de contingenten waarvoor de
belangstelling matig is, de maximumhoeveelheid wordt
uitgevoerd, dient te worden toegestaan dat voor derge-
lijke contingenten aanvragen worden ingediend die be-
trekking hebben op de totale hoeveelheid van het con-
tingent.

(5 Om stabiliteit en zekerheid te bieden voor de marktdeel-
nemers die in het kader van deze bijzondere regeling
aanvragen indienen, moet met het oog op de toepassing
van artikel 1, lid 1, van Verordening (EG) nr. 174/1999

(") PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 186/2004 van de Commissie (PB L 29 van
3.2.2004, blz. 6).

(® PB L 20 van 27.1.1999, blz. 8. Verordening laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1513/2005 (PB L 241 van 17.9.2005, blz. 45).

de dag worden vastgesteld waarop de aanvragen worden
geacht te zijn ingediend.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De uitvoercertificaten voor de in bijlage I bij de onderhavige
verordening vermelde producten van GN-code 0406 die in
2006 naar de Verenigde Staten van Amerika kunnen worden
uitgevoerd in het kader van de in artikel 20, lid 1, van Verorde-
ning (EG) nr. 174/1999 bedoelde contingenten, worden afge-
geven overeenkomstig artikel 20 van Verordening (EG) nr.
174/1999 en de onderhavige verordening.

Artikel 2

1. De aanvragen voor voorlopige certificaten zoals bedoeld
in artikel 20, lid 2, van Verordening (EG) nr. 174/1999 (hierna
,aanvragen” genoemd) worden van 26 tot en met 30 september
2005 bij de bevoegde autoriteiten ingediend.

2. De aanvragen zijn slechts ontvankelijk als zij alle in artikel
20, lid 2, van Verordening (EG) nr. 174/1999 bedoelde gege-
vens bevatten en vergezeld gaan van de in dat lid vermelde
documenten.

Als de beschikbare hoeveelheid voor een in kolom 2 van bijlage
[ bij de onderhavige verordening vermelde productgroep uit een
contingent van de Uruguayronde en een contingent van de
Tokioronde bestaat, mag de certificaataanvraag op slechts één
van die contingenten betrekking hebben en moet dat contingent
erin worden aangegeven door het nummer van de productgroep
en de naam van het contingent zoals vermeld in kolom 3 van
die bijlage I te preciseren.

De in artikel 20, lid 2, van Verordening (EG) nr. 174/1999
bedoelde gegevens worden verstrekt volgens het model in bij-
lage II bij de onderhavige verordening.

3. Voor de contingenten die in kolom 3 van bijlage I 22-
Tokio, respectievelijk 22-Uruguay worden genoemd, betreffen
de aanvragen ten minste tien ton en ten hoogste de in het
kader van het betrokken contingent beschikbare hoeveelheid
zoals vermeld in kolom 4 van die bijlage.
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Voor de overige in kolom 3 van bijlage I bedoelde contingenten
betreffen de aanvragen ten minste tien ton en ten hoogste 40 %
van de in het kader van het betrokken contingent beschikbare
hoeveelheid zoals vermeld in kolom 4 van die bijlage.

4. Een aanvraag is slechts ontvankelijk als de aanvrager
schriftelijk verklaart dat hij geen andere aanvragen voor dezelfde
productgroep en hetzelfde contingent heeft ingediend en ook
niet zal indienen.

Als een marktdeelnemer in één of meer lidstaten meer dan één
aanvraag voor dezelfde productgroep en hetzelfde contingent
indient, worden al zijn aanvragen als onontvankelijk be-
schouwd.

5. Met het oog op de toepassing van artikel 1, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 174/1999 worden alle aanvragen die bin-
nen de in lid 1 van het onderhavige artikel gestelde termijn zijn
ingediend, geacht te zijn ingediend op 26 september 2005.

Artikel 3

1. De lidstaten delen de Commissie binnen vijf werkdagen na
afloop van de indieningstermijn mee welke aanvragen voor elke
productgroep en, indien van toepassing, elk contingent zoals
vermeld in bijlage I zijn ingediend.

Alle mededelingen, inclusief de mededeling ,nihil”, worden per
fax gedaan volgens het model in bijlage IIL

2. Voor elke groep en, indien van toepassing, elk contingent
wordt het volgende meegedeeld:

a) de lijst van de aanvragers;

b) de door elke aanvrager aangevraagde hoeveelheden per pro-
ductcode van de gecombineerde nomenclatuur en per code
volgens het Harmonized Tarift Schedule of the United States
of America (2005);

¢) de vermelding of de aanvrager de betrokken producten in de
voorafgaande drie jaren heeft uitgevoerd;

d) naam en adres van de door de aanvrager aangewezen impor-
teur, met in voorkomend geval de vermelding dat deze im-
porteur een dochterbedrijf is van de aanvrager.

Artikel 4

De Commissie beslist onverwijld over de toewijzing van de
certificaten overeenkomstig artikel 20, leden 3, 4 en 5, van
Verordening (EG) nr. 174/1999 en stelt de lidstaten uiterlijk
op 31 oktober 2005 van haar beslissing in kennis.

Binnen vijf werkdagen na de bekendmaking van de toewijzings-
coéfficiénten voor de voorlopige certificaten delen de lidstaten
de Commissie voor elke productgroep en, indien van toepas-
sing, elk contingent de hoeveelheden per aanvrager mee waar-
voor overeenkomstig artikel 20, lid 4, van Verordening (EG) nr.
174/1999 voorlopige certificaten zijn toegewezen.

Deze mededeling wordt per fax gedaan volgens het model in
bijlage IV bij de onderhavige verordening.

Attikel 5

